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Paraules creuades

Completa la graella amb les paraules de la llista, que fan referencia al mobiliari de I'habitatge.

armari
banc
butaca
cadira
calaixera
it
penja-robes
prestatge
sofa
tamboret
taula
tauleta
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Un punt d'ironia
Saps de qui es parla?

1. Pot ficar-se al llit per qualsevol dels dos costats.

2. Una vegada no va poder escapar-se, com ho van fer tots els altres.

3. Esta més interessada en les seves coses que en les meves.

4. Cada dia és més a prop d’alld que nosaltres volem tenir ben lluny.

5. Menja gracies a les dents dels altres.

6. Treballa mirant com treballen els altres.

7. T'estima, fins i tot després de coneixer-te!

8. Escriu un document de deu mil paraules i després I'anomena “sumari”.

heroi

Endevines de qué és parla?

1. Qualitat que adjudiquem a les persones que pensen com nosaltres.
2. L 'Unic esport que no cal interrompre si se'n va la llum.

3. Aplaudiment unilateral.

4. Corrector ortografic de la vida.

5. Reunié social per parlar de futbol i de politica.

6. Pagar els preus de I'any que ve amb els sous de I'any passat.

7. Una malaltia que es cura amb els anys.

8. Anestesic cerebral d'Us generalitzat.

joventut |bofetada inflacié enterramentl televisiél divorci |intel-ligencial] amor




Encreuats 1

HORITZONTALS: 1. Diuen que apareix a les dotze de la nit en alguns castells abandonats. 2. Els
dos primers capitols del diccionari. Del revés, tros de fusta que posem sota la taula perque no balli.
3. Tros de superficie de diferent color que el conjunt. Una consonant molt prodiga. 4. Maneres de
ser d'unes persones. 5. Italia. El present més estricte. Tenir-la foradada vol dir ser una persona
malgastadora. 6. Per a un quimic, és carboni; per a un roma, el nimero 100. Tallar I'herba ran de
terra.7. Molts edificis grans i tots els ocells en tenen més d'una. No, aqui no. 8. Per aqui comencen
les llistes alfabetiques. Del revés, noia apta per jugar a basquet.

VERTICALS: 1. Ho diem d'una questio que es ddna de fet. 2. Del revés, claror que veiem abans
de sortir el sol. Un article femeni. 3. Un punt cardinal. Estri antiquissim que serveix per llaurar.
4. Cobrira. Anarquia. 5. Ho és, per exemple, I'aire que passa per un congost. 6. Una societat amb
numerus clausus. La negacié més abreujada. Tres aprenents de conductor en filera. 7. Escultor que
va ajudar Antoni Gaudi a fer la Sagrada Familia. 8. Del revés, la nota més activa. Un pastis fet amb
bescuit i crema de mantega.
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HORITZONTALS: 1. Ho és la religio que creu en la presencia d'esperits entre nosaltres. 2. Delirant,
boig. 3. A aquests homes no hi ha manera d'animar-los ni de fer-los sentir alguna cosa. 4. Soroll
desagradable que pot apareixer inesperadament a les hores dels apats. En Monz6 se'n diu. 5. 49.
Agulla del rellotge. 6. Coalicié politica d'ambit catala. Espanya. Contraccio. 7. Del revés, hipocoristic
d'un nom de persona que celebra el sant el 25 de juliol. Valencia. 8. Parador del desert. Simbol
d'Extremadura.

VERTICALS: 1. Presentacio inesperada d'un esperit. 2. Un dels habitants de Napols. 3. Esta molt
enfadat. Signes que posaras a la travessa si creus que guanyaran tots els equips locals. 4. La paraula
fatidica dels escacs. Barcelona. La manera més curta de dir "M'he fet mall". 5. Molt injustes. 6. Del
revés, que té molt de suc. Punt de maxim plaer femeni. 7. Persona afectada per una malaltia
consumptiva. 50. 8. Un gos de panxa enlaire. Flor que jo no voldria fer (fer-les vol dir estar mort i
enterrat).

~
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Endevinalles

Tres agulles fan un volt: La tenen Valéncia i Madrid, Al maria laterra

la més prima, amb molta pressa; i també Lleida i Girona se’'m venera el sant.
la més llarga, ben tranquil-la, perd no la poden tenir Ja t’he dit qui era
i'la curta a pas de cargol. ni Palma ni Barcelona. i encara no ho saps!
Jo t'imito a tu,

ituami, no.
A la claror ens trobem,
perd a les fosques, no.

Ella és la dreta

i jo soc I'esquerra.

Ara se’'m posa davant,
i-ara la tinc al darrere.

Tinc boca i tothom em peix.
Tinc molta gana tot I'any,

i quan arriba Nadal

m'atipo d'alld més.

En fan els paletes,
fusters i enginyers,
musics i arquitectes,
marins i barbers.

Embarbussaments

T’atreveixes a llegir de pressa aquests embolics sense embarbussar-te”?

-Senyora, diu la senyora si s'enyora. -No senyora, la senyora no s’enyora.
Plou poc, pero pel que plou, plou prou.

Un tigre, dos tigres, tres tigres.

Cards secs piquen, verds taquen si es toquen.

En quin tinter té tinta en Ton?

A mi si que re m’hi fa si fa sol o si no en fa.

Duc com puc un ruc a un duc rus i mut.

Babau, beu vi bo i viu bé.

A cap cap cap que Déu deu deu.

Paula, para la taula! Para-la bé que el pare ja ve.

Un plat pla, blau clar, ple de pebre negre esta.

En un pot mai no pot haver-hi hagut vi bo del fort sense un embut.



Jeroglifics 1

La natura...

M’acabo
d’estrenar

Olor molt
agradable

No puges amb ascensor?

On aniras de viatge?

PPPPPPP P
PPPPPIP2PP
PPPPPPPP?D
PPPPPPP o

Ep! No em
facis correr!

(LES)®

Com vols el cafe?

Com vols el cafe?

Queé t’han robat?

(I res mes!)

No patira, en Joan, si no
el vas a veure?

La baralla va ser...

Nom de noi
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Encaixaparaules

Has de trobar cinc paraules compostes, formades per un verb i un nom (com portamonedes:
porta + monedes). Tens la primera part de la paraula, perd els noms estan desordenats. Podries
descobrir-les, amb I'ajut dels comentaris?

trenca

& W v

Hi ha gent que en comptes d'aixd fa servir una tapadora i se'n surt prou bé.

T'estalvia temps, sobretot després dels apats, quan fa més mandra posar-s'hi.

No saps com s'agraeix quan fa fred i se't congela fins i tot I'aire que respires.

Jo de tu me I'emportaria a la platja si no vols acabar com un escamarla.

Es per a gent pacient i detallista que disposa de temps per entretenir-s'hi.

Aparell una mica inutil per a aquells que se les mosseguen.

M'agrada resoldre'ls quan he de passar molta estona sense fer res.

Si vols desar a I'armari la camisa que has planxat, en necessites un.

Hi ha qui ho fa amb les dents, amb perill d'acabar a cal dentista.

No cal fer servir timbres: sona bé i estalvia electricitat.

escura

Un paio musculds que et diu: "La rentadora? Ja I'aixeco jo sol".

Un que sempre parla de grandeses i no fa mai res de bo.

Un altre que viu a la lluna, sense tocar de peus a terra.

Aquest fa una feina que li emmascara la cara de color negre.

No esperis pas que aquest prengui una decisié en un tres i no res.
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Joc de logica

Noms Edat Aficio Estudis

. En Jordi té cinc anys més que la persona que fa economiques.
. A la Maria li agrada la gimnastica i no fa batxillerat.

. A la persona que té 16 anys li agrada la natacio; fa batxillerat.
. La persona que fa enginyeria té dos anys menys que en Pere.
. La persona llicenciada en dret fa escalada.

. En Pere té 20 anys, quatre més que I’Anna.

N O ok ON =

. A l'estudiant d’econdomiques li agrada la musica; té 20 anys.

Anada i tornada

Queé tenen d'especial agquestes frases o expressions?

Apal
Serres?

L'atur brutal
S’ésonos’és
Tramaran anar a Mart
Tira'm anis a la sina, marit
A Gava la gent nega la vaga
Arr0s a la boda i adob a la sorra
Ara, ni amaina ni amainara
Sola, la Sara dara sal a I’6s
La mina reté I'éter, animal!
| ara calla, carai!
139252931
| ara rai!

Es aixi, ase!

No sap pas on
Catala, a I'atac!
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Lletres parladores

He estudiat
moltissimes
Ccoses.

Visca
la rebel-lid!

C

Faig dos
metres
d'alcada.

=

Qui és aquesta velleta

Una part del cap

Que ha xiulat I'arbitre?

H-

de la foto?
No parlo mai. Aqw r?o hl ha Sempre vaig
ningu més. a poc a poc.
O

K

K

Qué hi fa, la Trini,
a I'habitacio?

En Joan és molt...

Com vols la llet?

Soc de
color lila.

N

Diuen que sé
moltes coses.

O

Pare nostre,
que esteu
al Cel...

T

Com esta la Nuria?

No veuras la cova
perque esta...

Com es diu ta germana?




Encreuat sil-labic 1

HORITZONTALS: 1. Intranquil-litat. Camina per un passeig contemplant el paisatge. 2. Prefix dels
prefixos. La caseta que tots els de ciutat somien tenir a fora. Aixi comencen moltes preguntes. 3. Una
peca de vestir. Xicot. Hi ha la de sopa, la de dents... 4. El nom de lletra més buscat pels conductors quan
arriben a lloc. Basto que simbolitza autoritat. Mireu quants quilos us heu engreixat. 5. Uns estanys, uns
llacs poc extensos. Habitacid de monja. Donar-ne és afavorir una cosa. 6. El nom d’una lletra que no
pertany a I'abecedari catala. Fa ha, ha, hal Els lladres procuren no deixar-los. 7. Marcar un objecte amb
un signe. Gens valid. Abans els arrossegaven els cavalls i ara els arrosseguem nosaltres quan anem a les
grans superficies. 8. Au, enfila el cami cap alla! Dubtarem entre una cosa o una altra. Encasto el cul a la
cadira.

VERTICALS: 1. L a dida en té dues. Esglesiola particular. Ni meves ni teves. 2. Aspror. El pal ensabonat
que té regals al capdamunt per a qui pugui enfilar-s’hi. 3. Salveu les nostres vides! (En anglés i abreujat
perque tothom ho entengui i vingui a ajudar-nos). Els pastors i els nens se’n fan al bosc. Primera etapa
del creixement d’un insecte. 4. Part d’una poblacio, d’un conjunt, d’un cercle. Si és d’un sac o d’una
ampolla, és a sota; si és de persona, al darrere. No para fins al mar. Aixi acaba, tant si és facil com si és
dificil. 5« Caram! Si hi escups, et caura I'escopinada al damunt. Butlleta sense valor. 6. La de sopaila
de dents son les més usuals a casa. Li treuras la pell a la taronja. L'has de saber fer anar si vols avangar
amb la barca. 7. Conec. Veniu, entreu; com si féssiu a casa vostral Caminar de pressa. 8. Te la poses
damunt de la brusa. El de rei va molt bé per mesurar objectes petits. Quantitat que queda d’'un compte i
es trasllada a un altre.
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Sopa de lletres 1

En aquesta sopa de lletres hi ha el nom de 12 carreres universitaries. Les paraules poden estar
escrites del dret o del revés i en posicié horitzontal o vertical.

O G 1 A M A P A M U N D 1 S P A
J E R O N E E S T A 1 A N E R S
T O G A D A D O D R E T A N A s
A G R 1 P 1 A 1 R @ U E D G R 1
U R 1 F A T G U C U F 1 S 1 C A
S A B O N R O T G | A L U N A |
O F E S8 E S8 G A L T N T A Y E G
A 1 G O L O 1 B L E T A S E N O
P A R L A D A T A C A N T R A L
O R T 1 M A G 1 S T E R 1 1 R O
S 1 M F O N | C R U S T A A | L
T E M O R T S A 1 R O T S 1 H 1
A 1 M 1 U @ U A A R M A R | F

Esbrina-ho

Els romans tenien una gran varietat de menjars: carns variades
acompanyades de patates, verdures i altres guarnicions; peixos diversos
i marisc enriquit amb salses d'exquisida elaboracié i gust; fruites i vins
de molta qualitat i de diverses procedeéncies... On és l'error?

Una senyora puja a un taxii no para de xerrar amb el taxista. Ell, cansat
la interromp i li diu:

—Miri, senyora, jo no sento res del que m’explica. Soc¢ sord i, a més,
se m'ha espatllat I'audifon de I'orella.

LLa senyora calla i no diu res més. Perd en baixar del taxi s’adona que
el taxista no li ha dit la veritat. Endevines per quée ho sap?

Necessites posar-te un parell de mitjons nets i iguals. L'habitacié on
son els mitjons —blancs i negres— és totalment fosca i el mitjons
estan barrejats. Digues el nombre minim de mitjons que has d'agafar
a les fosques per tenir la seguretat que n'has pres dos del mateix color.
Troba una paraula dificilissima que tingui cinc “i”.

Un arquedleg, en una excavacioé feta en unes runes romanes, es va

trobar una moneda molt antiga. A I'anvers tenia gravat aixo: 125 a.C.
(@bans de Crist). On és la mentida?




Sopa de lletres 2

En aquesta sopa de lletres hi ha els noms de 12 oficis. Les paraules poden estar escrites del
dret o del revés i en posicié horitzontal o vertical.

R O T L U C 1 R G A N D 1 E P A
J A R D N E T S T A N A 1 S R S
T O G A D A A O D N E T N C A s
A M R | P 1 (& 1 R Q@ 1 E F O R |
M E 1 F A T O U C U M 1 E M C A
B T B O N R V T G 1 P L R B A M
O G E S E S D A L T R T M R E E
A E S €C U R A X E M E N E 1 E S
P S R U A D A O A €C S N R A AT
O s T 1 M A G F S8 T S R 1 1 R R
S A M N O N 1 E R U O T A R 1 A
T E M E R T S R 1 R R T S8 E H 1
A  €C A R T E R A A P A L E T A F

El quinzet (un joc facil de fer)

En aquest joc hi participen dos jugadors. Guanya qui aconsegueix sumar meés punts, sense passar de 15.
El jugador A diu:
—Va per a mi.

Els dos jugadors es col-loquen davant per davant, tanquen el puny dret, el balancegen dient “Un, dos, tres”
i finalment I'obren. En obrir la ma cada jugador pot mostrar cinc dits, o quatre, o tres, o dos, o un, 0 mantenir
el puny tancat, que simbolitza el zero.

Es fa la suma dels dits que s’han ensenyat i el total s’adjudica al jugador A.

El jugador B pregunta al jugador A:

—En vols més?

| el jugador A respon si 0 no, segons el calcul que
fa. Generalment es diu que si, pergué en aguesta
jugada només es poden obtenir un maxim de 10
punts.

Els dos jugadors tornen a fer la jugada i a mostrar
un nombre determinat de dits. Si la suma, afegida
a I'anterior, suma més de 15 punts, el jugador A ha
perdut. Si no és aixi, i li interessa, pot demanar una
altra jugada (cosa només aconsellable si té un total
de 10 punts o menys).

Després és el torn del jugador B.
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Encreuats 2

HORITZONTALS: 1. Les necessites per anar al cine. 2. Resposta logica a les drogues. Del revés,
esperit. 3« Procuro no topar-me amb ell. Signe de la victoria. 4. Assignatures. 5. Vocal prima, llarga i
recta. El cinema n’és un. Guardia Urbana. 6. Carboni del bo. De I'automatic en pots treure calés. 7.
Mulla la samarreta durant la maraté. Final de tots els camins. 8. La zeta s’ha tombat. Ni un. Una
consonant de roure.

VERTICALS: 1. Tens ganes d’eliminar-los. 2. De trinca. Despullat i de cap per avall. 3. La consonant
més generosa. llla mediterrania. 4. Guillotina per a rates. Catalunya. 5. Reduira la for¢a del cop. 6.
501. 1. Ben mullat. 7. Tenim fred als peus. 8. Gens malalt. Flotar.
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HORITZONTALS: 1. Una persona de la familia. 2. Un metall que provoca febre. Esquerp, malcarat.
3. No s’atreveix a parlar en public, aquesta noia. La vocal d’un ruc brut. 4. Senyores que tenen la
valentia d’editar llibres en aquests temps que corren. 5. La | s'ha ben emborratxat. La paraula definitiva
dels escacs. Una altra | que va calenta d'orelles. 6. Euskadi. La linia que formen dues cares d’'un cos
poliedric. 7. Depressio d’un terreny. Pell adobada per fer cinturons i altres objectes. 8. La vocal d’un
truc turc i curt. Que té els cabells blancs.

VERTICALS: 1. Coses de molt poca importancia. 2. Molt sec. El de reig és un bolet. 3. Mil. Imitat
exactament. 4. Copiar el que fa un altre. El carboni. 5. Lloc ple de jocs i de monitors que ensenyen
ajugar-hi. 6. Mirar perdent el cap. El sol anglés. 7. Final d'infinitiu. Epoca de I'any. 8. Corrents d’aigua.
El seté és el cinema.




Encreuat sil-labic 2

HORITZONTALS: 1. Els aprovaven en una segona oportunitat. L’habitacle dels que no en tenen. 2.
Conec una questio. Sobresurts entre els altres. Una nota musical. 3. Feies una pasta. Arran. Troncs que
caguen regals per Nadal. 4. Saludable. Faries totes les combinacions possibles. 5. Baralles verbals. Per
aqui surt el sol. Un astre que surt per I'est. 6. Les bigues I'aguanten. N’hi ha un de Negre i un altre de
Roig. Ets com una font quan estas tan refredat de nas. 7. Enviarem una mercaderia amb factura inclosa.
Tirar la pilota de fora del camp cap a un jugador de dins. 8. Obra molt mal feta. Miro una altra vegada.

VERTICALS: 1. Res en moltes contrades. Corredors que enllacen cambres distants. Fer-ne un de
dolent no és gens convenient. 2. Una moneda for¢a coneguda, ara obsoleta. Ben podrit. 3. Un gos
mallorqui. Aquests senyors son més que barons i menys que comtes. La marededéu més famosa d’Olot.
4. Les fa el botiguer a qui compra més d’una cosa. Un prefix que significa “dos”. Cami que fa volta, just
al contrari de la drecera. 5. Manera de ser d’una persona. Brag de la barca. 6. Vaixells que tenen bracos.
Corrent d’aigua, de cabal molt variable. Nota. 7. Diuen que és el déu del sol dels antics egipcis. Les
germanes i les dones dels meus oncles. Una flor molt olorosa. 8. Vehicles destinats al transport de materies
pesants. Abandonat de tothom. Un' altre vehicle de transport, perd més antic que els anteriors.
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Jeroglifics 2

Es resolen per mitja de sinbnims.

Vols

Realitzo

Anomenats

D’on és la Gloria?

Un arbre de clima atlantic

Una part del cos

Coratjos

Lluminos
i polit

Guia’l

Va molt de pressa?

Instrument musical

Asiatic vist des d’Occident

Deplora

Setembre

Es
quedava

Quina és la teva
infusié preferida?

Ja no treballa aqui,
en Pere?

Un pais europeu

Pares

Suplico

Legisla

Esperes alguna
cosa de mi?

Vindras tots els dies?

D’on ve aquest vaixell?




-

Pas a pas

El sis es pot convertir en un deu canviant una sola lletra a cada pas, com es veu a I'exemple:

“ bis | bes | des m

(Totes les paraules intermédies tenen significat.)

|1 . -Ajuntes el mar amb el cel?

|2. La neu pot arribar a ser gel.

|3. Set i dos fan... nou!

[4. Qui diu un vas, diu un got.

|5. -Em fa mal el dit gros del peu.

|6. El segle XX és el dels “dos mil”

[7.-Que hitens al pew? -Un ull de poll!_ [T [ [ [

|8. Un sac ben ple de farina. Quant de pal

|9. Li pots dir ase o li pots dir rue.

[10. -Mhe ficat el dit del Pau a 'ull. [ JERH

|1 1. L'avi oia el nét. m

[
|12. Aqui, tres i quatre fan cinc. m

9
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Paraules viatgeres

D'on han vingut aquestes paraules?

Bugia

» De Belgica. Les primeres bugies es van produir el 1897 a Anvers, ciutat belga. L'inventor,
C. L. Buges, era alemany.

» D'Algeria. Les bugies prenen el nom de les antigues candeles. Les bugies eren espelmes
fetes a Bugia, poblacio proxima a Alger.

» Dels Estats Units. Al segle XIX, per encendre fogueres, els americans tenien costum d'usar
uns matolls forga inflamables, unes teies anomenades bushes.

Bigoti

» D'Holanda. Dels Paisos Baixos. Els militars espanyols que hi van ser van confondre el
jurament "By God" pel mostatxo que rebregaven els soldats alemanys tot dient aguesta
imprecacio.

» D'ltalia. Durant molt de temps, els artistes del Renaixement van seguir la moda de retallar
el mostatxo en dues parts, com si fossin dues plomes, dos pinzells, dues grans gotes: il
bigoti.

» D'Egipte. Es diu que els gitanos (egiptianos) havien vingut d'Egipte i que duien uns mostatxos
molt més poblats i densos que els homes d'aqui, que anomenaven begoti.

Edredo

» D'lrlanda. Durant I'hivern, els irlandesos tenien uns amplis sacs de roba farcits de llana on
es ficaven a les nits per no passar fred: els ed-ridowns.

» De Suecia. Els suecs feien unes mantes farcides de plomissol d'un anec del Mar del Nord,
anomenat eiderdum. El nom i la cosa van anar passant de pais en palis fins aqui.

» Del Paquistan. Draudum és el nom amb qué s'anomena en urdu qualsevol abrigall que
serveixi per escalfar-se al llit.

Pijama
» De I'india. Els anglesos es van adonar que els autdctons, per dormir, s’abrigaven amb un

conjunt de pantalons i camisa, molt més comode que la tipica camisa de dormir. Es deia
pi-ya-ma.

» De Mexic. En la llengua dels aborigens, pij-jama significava “cos tapat”, un conjunt que
duien tant per vestir com per dormir. El nom el van dur a Europa els colonitzadors portuguesos
i castellans.

» D’Algéria. Es un mot orilind de la Cabilia, regié muntanyosa proxima a la serralada d’Atles.
Els francesos el van introduir a Franga, des d’on s’ha estes a la resta de llenglies europees.

!'lE .
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Anagrames

Un anagrama és un paraula que té les mateixes lletres que una altra, perd en un ordre diferent:
Anagrames d’AMOR: ROMA, OMAR, MORA.

De quina poblacié catalana son anagrames les paraules destacades d’aquestes frases?

1. -Les millors rues de Carnaval és fan, sens dubte, a

2. -El totoras” | si fos un totd enorme? No sé si en fan, a

3. -Diu que és orangi perque va néixer a Orange, pero no és cert. Ell és de

4. -Saps on hi ha la gent que té més gratera de Catalunya? A

5. -Fora la desgana! Avui anirem a i comprarem una bdta de vi.

6. -El meu avi cultiva mongetes i patates en un tros que té a

7. -En Joan Blaguera és fill de la Noguera. Es de

8. -D’on son aquests xicots que s’amaren d’entusiasme? -Son de
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Solucions

Pag. 4 Paraules creuades
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Pag. 5 Autodefinit
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Pag. 8 Endevinalles

1. El rellotge. 2. El mirall. 3. Les sabates. 4.
5. Les escales. 6. Lalletra i. 7. Maria.

La bustia.

Pag. 9 Jeroglifics 1

1. Es savia (essa + via). 2. No va bé (nova be). 3. A Roma (aroma).
4. Molt espes (moltes pes). 5. Calent (ca lent).

6. Les perles (les per les). 7. No m’espera (només: pera).

8. Entre paios (entrepa i 0s). 9. Amadeu (A + ma + deu).

Pag. 10 Encaixaparaules

tombatruites, rentaplats, tapaboques, para-sol, trencaclosques
tallaungles, passatemps, penja-robes, trencanous, picaporta
escura-xemeneies, arrencapins, bufanivols, somiatruites, cagadubtes.

Pag. 11 Anada i tornada

Sén paraules, expressions o frases que tant es poden llegir del dret
com del revés. S’anomenen palindroms.
amic heroi

Pag. 12

Lletres parladores

1. Una besavia (una be savia).

Pag. 11 Joc de logica

2. Cerebel (Ce rebel).

3. Una falta (Una F alta).

4. Es muda (Es muda, ja que
no parla mai).

Noms Edat Aficio Estudis 5. Casola (Ca sola).

Anna 16 natacio batxillerat 6. Calenta (Ca lenta).

Jordi 25 escalada llicenciat en dret Z g;i?; [%dguﬁg)é morada).
Pere 20 musica econdmiques 9. Teresa (Te resa).

Maria 18 gimnastica enginyeria




Pag. 13 Encreuat sil.labic 1

Pag. 14 Sopa de lletres 1
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Pag. 14 Esbrina-ho

1. No podien acompanyar les carns amb patates, perque van
arribar a Europa després del descobriment d’Ameérica.

2. Si estava sord, com podia haver entés I'adrega on volia anar

la senyora?

3. Amb tres mitjons n’hi ha prou: o son tots iguals, o n’hi ha dos

d'iguals i un de diferent.
4. La paraula és DIFICILISSIMA.

5. Es impossible que els encunyadors de la moneda sabessin

que faltaven 125 anys per néixer Crist!

Pag. 15 Sopa de lletres 2
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Pag. 18 Jeroglifics 2

Pag. 16 Encreuats 2
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Pag. 17 Encreuat sil.labic 2

1 2 3 4 5 6 7 8
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Pag. 19 Pas a Pas

1. mar - mal - mel - cel
2. neu - peu - pel - gel
3. set - seu - sou - nou
4. vas - gas - gos - got
5. dit - pit - piu - peu
6. dos - des - mes — mel - mil

7. peu - pau - pla-ala-all - ull

8. sac - suc - puc - pua - pla - ple

9. ase - ale - ple - pla - pua - puc - ruc
10. dit - pit - piu - pau - pla — ala - all — ull
11. avi - aci - oci - oca - oia - dia - dit - nit - nét
12, tres - ties - tiet - tint - tinc - cine
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1. De Sitges (Desitges). 2. Faig (Faig). 3. Dits (dits). 4. Valent (Va lent). 5. Clarinet (Clar i net). 6. Oriental (Orienta’l). 7. La menta (Lamenta).
8. No ve més (Nove mes). 9. Romania (Romania). 10. De tu, res (Detures). 11. Dema, no (Demano). 12. De Creta (Decreta).

Pag. 20 Paraules viatgeres

1. Bugia (d’Algéria). 2. Bigoti (dels Paisos Baixos). 3. Edredd (de Suécia). 4. Pijama (de Iindia)

Pag. 21 Paraules viatgeres

1. Reus. 2.Tortosa. 3. Girona. 4. Tarrega. 5. Gandesa. 6. Sort. 7. Balaguer. 8. Manresa.
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